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คําชี้แจงทางกฎหมาย

ข้อมลูน้ีอาจเปล่ียนแปลงได้ โดยไมต้่องแจ้งให้ทราบลว่งหน้า

HP จะไมรั่บผิดชอบตอ่ความผิดพลาดหรอืการตกหลน่ของ
ข้อมลูด้านเทคนิคหรอืเน้ือหาของเอกสารน้ี

อปุกรณน้ี์เป็นไปตามข้อกําหนด EN/IEC 61000-3-12 
โดยมีเง่ือนไขวา่ กําลังไฟฟ้าลัดวงจร Ssc ต้องมากกวา่หรอื
เทา่กับ 2.5 MVA ณ จุดเชือ่มตอ่ระหวา่งสว่นจา่ยไฟของผู้ ใช้
และระบบจา่ยไฟสาธารณะ โดยถือเป็นความรับผิดชอบของผู้
ติดต้ังหรอืผู้ ใช้งานอปุกรณท่ี์จะต้องตรวจสอบรวมถึงขอคํา
ปรกึษาจากผู้ ให้บรกิารระบบจําหน่ายไฟฟ้าตามสมควร เพ่ือ
ให้อปุกรณมี์การเชือ่มตอ่กับแหลง่จา่ยไฟท่ีมีกําลังไฟฟ้า
ลัดวงจร Ssc ท่ีมากกวา่หรอืเทา่กับ 2.5 MVA

อปุกรณน้ี์เป็นไปตามข้อกําหนด EN/IEC 61000-3-11 
โดยมีเง่ือนไขวา่ ค่าความต้านทานสงูสดุของระบบหรอืค่า Z 
จะต้องต่ํากวา่ 0.07 โอหม์ ณ จุดเชือ่มตอ่ระหวา่งสว่นจา่ยไฟ
ของผู้ ใช้และระบบจา่ยไฟสาธารณะ ปรกึษากับฝ่ายจัดซื้อใน
เรือ่ง Zmax ความต้านทานไฟฟ้าสลับของระบบ
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1 เอกสาร

เอกสารประกอบทั้งชุดมาพร้ อมกับเครื่องพิมพ์ ของคุณ

คุณยังสามารถดาวน์ โหลดต่ อไปน้ ี ได้ จาก http://www.hp.com/go/latex2700/manuals

● คู่มือการจัดเตรยีมสถานท่ี

● รายการตรวจสอบสําหรับการจัดเตรยีมสถานท่ี

● คู่มือการติดต้ัง

● ข้อมลูเบ้ืองต้น

● คู่มือผู้ ใช้

● ข้อมลูเก่ียวกับกฎหมาย (เอกสารน้ี)

● การรับประกันอยา่งจํากัด
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2 เก่ียวกับตลับหมึกพิมพ ์

เครือ่งพิมพ ์ ได้รับการออกแบบมาเพ่ือให้ ใช้ตลับหมึกพิมพจ์นกวา่จะหมด การเติมหมึกลงในตลับหมึกกอ่นท่ีหมึกจะหมดอาจทําให้เครือ่งพิมพ ์
ทํางานผิดพลาด ซึง่หากเป็นเชน่น้ัน ให้ ใสต่ลับหมึกใหม ่(หมึกแท้ของ HP หรอืท่ีรว่มกันได้) เพ่ือพิมพต์อ่

เครือ่งพิมพ ์ ใช้ระบบรักษาความปลอดภัยท่ีเปล่ียนแปลงตลอดเวลา ซึง่อาจมีการอัปเดตตามชว่งเวลาผา่นการอัปเดตเฟิรม์แวร ์เครือ่งพิมพ ์
เหมาะกับการใช้งานรว่มกับตลับหมึกท่ี ใช้ชปิแท้ของ HP เทา่น้ัน ตลับหมึกท่ี ใช้ชปิอ่ืนซึง่ไม่ ใชข่อง HP อาจไมส่ามารถทํางานได้หรอือาจหยดุ
ทํางาน โปรดดขู้อมลูเพ่ิมเติมท่ี http://wwww.hp.com/learn/ds/

เครือ่งพิมพน้ี์ ไม่ ได้รับการออกแบบมาเพ่ือใช้กับระบบหมึกตอ่เน่ือง หากต้องการสัง่พิมพ ์ให้ถอดระบบหมึกตอ่เน่ืองใดๆ ออกกอ่น และติดต้ัง
ตลับหมึกแท้ของ HP (หรอืท่ี ใช้รว่มกันได้)
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3 ข้อตกลงสทิธิก์ารใช้งานซอฟตแ์วรข์อง HP

โปรดอา่นข้อตกลงน้ี โดยละเอียดกอ่นใช้ผลิตภัณฑซ์อฟตแ์วร ์

ข้อตกลงสทิธิก์ารใช้งานของผู้ ใช้น้ี (“EULA”) เป็นสัญญาระหวา่ง (ก) คณุ (ท้ังในระดับบุคคลหรอืระดับองคก์รท่ีคณุเป็นตัวแทน) และ (ข) 
บรษัิท HP (“HP”) ซึง่กํากับดแูลการใช้งานผลิตภัณฑซ์อฟตแ์วรน้ี์ของคณุ (“Software”) EULA น้ีจะไมมี่ผลบังคับใช้หากมีข้อตกลงสทิธิ ์
แยกตา่งหากระหวา่งคณุกับ HP หรอืผู้จัดหาซอฟตแ์วรข์อง HP ซึง่รวมถึงข้อตกลงสทิธิ ์ ในเอกสารออนไลน ์คําวา่ "ซอฟตแ์วร"์ อาจรวมถึง 
(1) สือ่ท่ีเก่ียวข้อง (2) คู่มือผู้ ใช้และวัสดตีุพิมพอ่ื์นๆ  และ (3) เอกสาร "ออนไลน"์ หรอืเอกสารอิเล็กทรอนิกส ์(เรยีกโดยรวมวา่ "เอกสารของผู้
ใช้")

การมอบสทิธิ ์ ในการใช้ซอฟตแ์วรจ์ะเกิดข้ึนภายใต้เง่ือนไขท่ีวา่คณุยอมรับข้อกําหนดและเง่ือนไขท้ังหมดท่ีระบุไว้ ใน EULA น้ี การติดต้ัง คัด
ลอก ดาวน์ โหลด หรอืใช้งานซอฟตแ์วร ์เป็นการแสดงวา่คณุยินยอมท่ีจะถกูผกูมัดโดย EULA น้ี หากคณุไมย่อมรับ EULA น้ี ห้ามติดต้ัง คัด
ลอก ดาวน์ โหลด หรอืใช้งานซอฟตแ์วร ์หากคณุซื้อซอฟตแ์วรแ์ต่ ไมย่อมรับ EULA น้ี โปรดสง่คืนซอฟตแ์วรน้ี์ ไปยังร้านท่ีคณุซื้อภายในสบิสี่

วัน เพ่ือรับเงินคืนเต็มจํานวน หากซอฟตแ์วรน้ี์ติดต้ังอยูห่รอืใช้ ได้กับผลิตภัณฑอ่ื์นของ HP คณุสามารถสง่ผลิตภัณฑท่ี์ยังไม่ ได้ ใช้งาน
ท้ังหมดน้ีคืนได้

1. ซอฟตแ์วรข์องบุคคลท่ีสาม นอกจากซอฟตแ์วรเ์ฉพาะของ HP ("ซอฟตแ์วรข์อง HP") ซอฟตแ์วรอ์าจรวมถึงซอฟตแ์วรท่ี์อยูภ่ายใต้
สทิธิก์ารใช้งานของบุคคลท่ีสาม ("ซอฟตแ์วรข์องบุคคลท่ีสาม" และ "สทิธิก์ารใช้งานของบุคคลท่ีสาม") คณุจะได้รับอนุญาตให้ ใช้งาน
ซอฟตแ์วรข์องบุคคลท่ีสามตามข้อกําหนดและเง่ือนไขของสทิธิก์ารใช้งานของบุคคลท่ีสามท่ีเก่ียวข้อง โดยท่ัวไป สทิธิก์ารใช้งานของ
บุคคลท่ีสามจะอยู่ ในไฟล ์เชน่ license.txt หากคณุไมพ่บสทิธิก์ารใช้งานของบุคคลท่ีสาม คณุควรติดตอ่ฝ่ายสนับสนุน HP หากสทิธิ ์
การใช้งานของบุคคลท่ีสามมีแบบท่ี ให้มาเป็นซอรส์โค้ด (เชน่ เป็น GNU General Public License) และไมมี่ซอรส์โค้ดท่ีเก่ียวข้องให้
มากับซอฟตแ์วร ์ให้ตรวจสอบท่ีหน้าสนับสนุนผลิตภัณฑ์ ในเว็บไซตข์อง HP (hp.com) สําหรับวิธกีารรับซอรส์โค้ดดังกลา่ว

2. สทิธิก์ารใช้งาน คณุจะได้รับสทิธิดั์งตอ่ไปน้ี หากคณุยอมรับข้อกําหนดและเง่ือนไขของ EULA น้ี

1. การใช้งาน HP อนุญาตให้คณุมีสทิธิ ์ ใช้งานซอฟตแ์วรข์อง HP ได้หน่ึงชดุ "การใช้งาน" หมายถึง การติดต้ัง การคัดลอก การจัด
เก็บ การดําเนินการ การแสดงผล หรอืการใช้ซอฟตแ์วรข์อง HP คณุไมส่ามารถแก้ ไขซอฟตแ์วรข์อง HP หรอืปิดคณุสมบัติ
ด้านสทิธิก์ารใช้งานหรอืการควบคมุของซอฟตแ์วรข์อง HP หากซอฟตแ์วรท่ี์ HP ให้มามี ไว้สําหรับผลิตภัณฑด้์านภาพและการ
พิมพ ์(เชน่ หากซอฟตแ์วรเ์ป็นไดรเวอร ์เฟิรม์แวร ์หรอื Add-on ของเครือ่งพิมพ)์ ซอฟตแ์วรข์อง HP ดังกลา่วก็จะอนุญาตให้
ใช้กับผลิตภัณฑท่ี์กําหนดเทา่น้ัน ("ผลิตภัณฑ ์HP") ข้อห้ามเพ่ิมเติมสําหรับการใช้งานสามารถดไูด้ ในเอกสารของผู้ ใช้ คณุไม่
ได้รับอนุญาตให้แยกชิ้นสว่นซอฟตแ์วรข์อง HP เพ่ือการใช้งาน คณุไมมี่สทิธิ ์ ในการแจกจา่ยซอฟตแ์วรข์อง HP

2. การคัดลอก สทิธิ ์ ในการคัดลอกของคณุ หมายถึง คณุได้รับอนุญาตให้จัดเก็บหรอืสํารองชดุซอฟตแ์วรข์อง HP โดยแตล่ะชดุ
ประกอบด้วยลักษณะเฉพาะท่ีแสดงวา่เป็นซอฟตแ์วรด้ั์งเดิมของ HP และมีจุดประสงคเ์พ่ือใช้สํารองข้อมลูเทา่น้ัน

3. การอัพเกรด หากต้องการใช้งานซอฟตแ์วรข์อง HP ในการอัพเกรด อัพเดต หรอืการเพ่ิมเติม (เรยีกโดยรวมวา่ "การอัพเกรด") 
ประการแรก คณุต้องได้รับสทิธิ ์ ในซอฟตแ์วรด้ั์งเดิมของ HP ท่ีระบุโดย HP วา่สามารถอัพเกรดได้ หากการอัพเกรดน้ันทําเกินขอบเขต
โดยเข้ามาแทนท่ีซอฟตแ์วรด้ั์งเดิมของ HP คณุจะไม่ ได้รับอนุญาตให้ ใช้งานซอฟตแ์วรข์อง HP ดังกลา่วอีกตอ่ไป EULA น้ีบังคับใช้กับ
ทกุการอัพเกรด หาก HP ไมมี่ข้อกําหนดอ่ืนเก่ียวกับการอัพเกรดออกมา ในกรณีท่ีมีความขัดแย้งระหวา่ง EULA น้ีกับข้อกําหนดอ่ืน 
ข้อกําหนดอ่ืนดังกลา่วจะมีผลบังคับใช้เหนือกวา่

4. การถา่ยโอน

1. การถา่ยโอนไปยังบุคคลท่ีสาม ผู้ ใช้แรกเริม่ของซอฟตแ์วรข์อง HP ได้รับอนุญาตให้ทําการถา่ยโอนซอฟตแ์วรข์อง HP ไปยังผู้ ใช้
อีกคนได้หน่ึงคร้ัง การถา่ยโอนจะรวมถึงสว่นประกอบท้ังหมด สือ่ เอกสารของผู้ ใช้ EULA น้ี รวมถึงใบรับรองวา่เป็นของแท้ ถ้ามี 
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การถา่ยโอนดังกลา่วไมอ่นุญาตให้เป็นการถา่ยโอนทางอ้อม เชน่ การสง่มอบ กอ่นจะทําการถา่ยโอน ผู้ ใช้ท่ีเป็นผู้รับซอฟตแ์วรท่ี์
ถา่ยโอนจะต้องยอมรับ EULA น้ี เมือ่ทําการถา่ยโอนซอฟตแ์วรข์อง HP แล้ว สทิธิก์ารใช้งานของคณุจะถกูยกเลิกโดยอัตโนมัติ

2. ข้อห้าม คณุไมส่ามารถให้เชา่ ให้เชา่ซื้อ หรอืให้ยืมซอฟตแ์วรข์อง HP หรอืใช้ซอฟตแ์วรข์อง HP ในระบบแบง่เวลาเพ่ือการค้าหรอื
ใช้ ในหน่วยงาน คณุไม่ ได้รับอนุญาตในการให้ชว่งสทิธิต์อ่ มอบสทิธิ ์หรอืการโอนสทิธิ ์ ในซอฟตแ์วรข์อง HP เว้นแตมี่ระบุไว้
ชัดเจนใน EULA ฉบับน้ี

5. สทิธิค์วามเป็นเจ้าของ สทิธิเ์ก่ียวกับทรัพยส์นิทางปญญาท้ังหมดในซอฟตแ์วรแ์ละเอกสารของผู้ ใช้เป็นของ HP หรอืผู้จัดหาของ HP 
และได้รับการคุ้มครองตามกฎหมาย ซึง่รวมถึงด้านลิขสทิธิ ์ความลับทางการค้า สทิธทิางปญญา และเครือ่งหมายการค้า คณุต้องไม่
ทําการลบหมายเลขผลิตภัณฑ ์ประกาศเรือ่งลิขสทิธิ ์หรอืข้อห้ามเฉพาะออกจากซอฟตแ์วร ์

6. ข้อจํากัดในเรือ่งวิศวกรรมย้อนกลับ คณุไม่ ได้รับอนุญาตให้ทําวิศวกรรมย้อนกลับ แปลโปรแกรมย้อนกลับ หรอืแยกสว่นประกอบ
ซอฟตแ์วรข์อง HP เว้นแตก่ระทําในขอบเขตท่ีชอบด้วยกฎหมาย

7. การยินยอมให้ ใช้ข้อมลู HP และบรษัิทในเครอืของ HP อาจเก็บรวบรวมหรอืใช้ข้อมลูด้านเทคนิคท่ีคณุให้ ไว้ ในเรือ่งท่ีเก่ียวข้องกับ (1) 
การใช้งานซอฟตแ์วรห์รอืผลิตภัณฑข์อง HP ของคณุ หรอื (2) ข้อกําหนดของบรกิารสนับสนุนท่ีเก่ียวข้องกับซอฟตแ์วรห์รอื
ผลิตภัณฑข์อง HP ข้อมลูดังกลา่วท้ังหมดจะอยูภ่ายใต้นโยบายความเป็นสว่นตัวของ HP HP จะไม่ ใช้ข้อมลูดังกลา่วในลักษณะท่ี
เป็นการระบุตัวบุคคล เว้นแต่ ในขอบเขตท่ีจําเป็นเพ่ือเสรมิการใช้งานของคณุหรอืเพ่ือให้บรกิารสนับสนุน

8. ข้อจํากัดความรับผิด ไมว่า่คณุจะได้รับความเสยีหายใดๆ ความรับผิดท้ังหมดของ HP และผู้จัดหาของ HP ภายใต้ EULA น้ี รวมถึง
การแก้ ไขเฉพาะของคณุภายใต้ EULA น้ีจะจํากัดไว้ ในจํานวนท่ีมากกวา่จํานวนเงินท่ีคณุจา่ยจรงิสําหรับผลิตภัณฑ ์หรอืเป็นเงิน 5.00 
ดอลลา่รส์หรัฐ ตามขอบเขตสงูสดุท่ีกฎหมายอนุญาต ไมว่า่ในกรณี ใดๆ HP หรอืซัพพลายเออร ์ไมต้่องรับผิดชอบในความเสยีหาย
พิเศษ ความเสยีหายท่ีเกิดข้ึนโดยบังเอิญ หรอืความเสยีหายท่ีเป็นผลตอ่เน่ืองตามมา (รวมถึง การสญูเสยีของผลกําไร การสญูเสยี
ข้อมลู การทําให้ธรุกิจหยดุชะงัก การทําให้บุคคลรับบาดเจ็บ หรอืสญูเสยีความเป็นสว่นตัว) เกิดข้ึนจากหรอืเก่ียวเน่ืองกับการใช้หรอืการ
ท่ี ไมส่ามารถใช้ผลิตภัณฑซ์อฟตแ์วร ์ ไมว่า่ในกรณี ใดๆ แม้วา่คณุจะได้แจ้งให้ HP หรอืซัพพลายเออรท์ราบถึงโอกาสท่ีจะเกิดความเสยี
หายดังกลา่วและแม้วา่การแก้ ไขเยียวยาท่ีกลา่วไว้ด้านบนจะไมส่ามารถทําได้ตามเป้าหมายท่ีสําคัญแล้วก็ตาม รัฐหรอืเขตปกครองศาล
บางแหง่ไมอ่นุญาตข้อยกเว้นหรอืข้อจํากัดของความเสยีหายจากอบัุติเหตหุรอืความเสยีหายท่ีเป็นผลสบืเน่ือง ดังน้ัน ข้อจํากัดหรอืข้อ
ยกเว้นดังกลา่วอาจใช้กับคณุไม่ ได้

9. ลกูค้าของรัฐบาลสหรัฐอเมรกิา หากคณุอยู่ ในนามรัฐบาลสหรัฐอเมรกิา ให้เป็นไปตาม FAR 12.211 และ FAR 12.212 น่ันคือ
ซอฟตแ์วรค์อมพิวเตอรเ์พ่ือการค้า เอกสารซอฟตแ์วรเ์พ่ือการค้า และข้อมลูทางเทคนิคสําหรับผลิตภัณฑเ์พ่ือการค้าจะได้รับอนุญาต
ภายใต้ข้อตกลงสทิธิก์ารใช้งานเพ่ือการค้าของ HP ท่ีบังคับใช้

10. การกํากับดแูลด้วยกฎหมายสง่ออก คณุต้องปฏิบัติตามกฎหมาย ระเบียบ และข้อบังคับ (1) ท่ีบังคับใช้ ในการสง่ออกหรอืนําเข้า
ซอฟตแ์วร ์หรอื (2) ท่ีห้ามการใช้งานซอฟตแ์วร ์ซึง่รวมถึงข้อห้ามใดๆ เก่ียวกับการพัฒนาอาวธุนิวเคลียร ์อาวธุเคมี หรอือาวธุชวีภาพ

11. การสงวนสทิธิ ์HP และผู้จัดหาของ HP ขอสงวนสทิธิ ์ ใดๆ ท่ี ไม่ ได้ ให้ ไว้อยา่งชัดแจ้งใน EULA น้ี
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4 ข้อตกลงเรือ่งสทิธิก์ารใช้ซอฟตแ์วร ์Symantec

SYMANTEC CORPORATION และ/หรอืบรษัิทในเครอื ("SYMANTEC") มีความยินดีท่ีจะมอบสทิธิก์ารใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ ให้
คณุเพียงผู้เดียว บรษัิท หรอืนิติบุคคลท่ีถกูต้องตามกฎหมายซึง่จะนําซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ ไป ใช้ (จะเรยีกหลังจากน้ีวา่ "คณุ" หรอื "ของ
คณุ") เทา่น้ันบนเง่ือนไขวา่คณุยอมรับเง่ือนไขของข้อกําหนดของข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี ("ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งาน") ท้ังหมด

อา่นข้อกําหนดและเง่ือนไขของข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีอยา่งละเอียดกอ่นใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์หนังสอืฉบับน้ีเป็นสัญญาท่ีถกู
ต้องตามกฎหมายและมีผลบังคับใช้ระหวา่งคณุและ SYMANTEC การเปิดแพคเกจซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์การทําให้ซลีปิดผนึกของ
ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิฉี์กขาด การคลิกปุ่ ม "ฉันตกลง" หรอื "ใช"่ หรอืการแสดงความยินยอมทางอิเล็กทรอนิกส ์หรอืการโหลดซอฟตแ์วรท่ี์
ได้รับสทิธิห์รอืหรอืใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์จะถือวา่คณุยอมรับข้อกําหนดและเง่ือนไขของข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี หากคณุไมย่อมรับ
ข้อกําหนดและเง่ือนไขเหลา่น้ี ให้คลิกปุ่ ม "ฉันไมต่กลง" หรอื "ไม"่ หรอืระบุคําปฏิเสธและไม่ ใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิอี์กตอ่ไป หากไมมี่การ
ระบุเป็นอ่ืนในเอกสารน้ี คําศัพทท่ี์เป็นอักษรพิมพ ์ ใหญจ่ะมีความหมายดังท่ีระบุในสว่น "คําจํากัดความ" ของข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี 
และคําศัพทท่ี์เป็นอักษรพิมพ ์ ใหญอ่าจใช้เป็นเอกพจนห์รอืพหพูจน์ ได้ตามบรบิท

1. คําจํากัดความ

"การอัปเดตเน้ือหา" หมายถึง เน้ือหาท่ี ใช้ โดยผลิตภัณฑบ์างอยา่งของ Symantec ซึง่จะอัปเดตเป็นคร้ังคราว รวมถึงแต่ ไมจํ่ากัด
เพียง: คําจํากัดความผลิตภัณฑป้์องกันสปายแวรท่ี์อัปเดตแล้วสําหรับผลิตภัณฑป้์องกันสปายแวร ์กฎป้องกันสแปมท่ีอัปเดตแล้ว
สําหรับผลิตภัณฑป้์องกันสแปม คําจํากัดความไวรัสท่ีอัปเดตแล้วสําหรับผลิตภัณฑป้์องกันไวรัสและโปรแกรมมุง่ร้าย รายชือ่ URL ท่ี
อัปเดตแล้วสําหรับผลิตภัณฑก์รองเน้ือหาและป้องกันฟิชชิง่ กฎไฟรว์อลลท่ี์อัปเดตแล้วสําหรับผลิตภัณฑ์ ไฟรว์อลล ์ข้อมลูการตรวจ
จับการบุกรุกท่ีอัปเดตแล้วสําหรับผลิตภัณฑต์รวจจับการบุกรุก รายชือ่ท่ีอัปเดตแล้วของเว็บเพจท่ี ได้รับการรับรองความถกูต้อง
สําหรับผลิตภัณฑรั์บรองความถกูต้องของเว็บไซต ์กฎกํากับการปฏิบัติตามนโยบายท่ีอัปเดตแล้วสําหรับผลิตภัณฑกํ์ากับการปฏิบัติ
ตามนโยบาย และลายเซน็ท่ีมีความเสีย่งสงูท่ีอัปเดตแล้วผลิตภัณฑป์ระเมินความเสีย่ง

"เอกสาร" หมายถึง เอกสารของผู้ ใช้ท่ี Symantec มอบให้พร้อมกับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์

"เอกสารสทิธิก์ารใช้งาน" หมายถึง มีอยา่งน้อยหน่ึงเอกสารเก่ียวข้องดังตอ่ไปน้ีซึง่จะระบุกําหนดสทิธกิารใช้งานของคณุไปยัง
ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธเิพ่ิมเติม: ใบรับรองใบอนุญาตของ Symantec หรอืเอกสารสทิธิก์ารใช้งานคล้ายกันท่ีออกโดย Symantec 
หรอืข้อตกลงท่ีเป็นลายลักษณอั์กษรระหวา่งคณุและ Symantec ท่ีมาพร้อมกับ ลว่งหน้า หรอืตามหลังข้อตกลงสทิธิก์ารใช้งานน้ี

"ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ"์ หมายถึงผลิตภัณฑซ์อฟตแ์วรข์อง Symantec ในรูปแบบรหัสอ็อบเจ็กต ์ซึง่มาพร้อมข้อตกลงสทิธิก์ารใช้งาน 
รวมถึงเอกสารท่ีรวมอยู่ ในหรอืให้มาเพ่ือใช้กับซอฟตแ์วรดั์งกลา่ว หรอืท่ีมาพร้อมข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี

"ใบรับรองการสนับสนุน" หมายถึง ใบรับรองท่ีสง่โดย Symantec เพ่ือยืนยันการซื้อการบาํรุงรักษา/การสนับสนุนของ Symantec ท่ี
สามารถใช้ ได้กับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิข์องคณุ

"การอัพเกรด" หมายถึง เวอรชั์นใดๆ ของซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิท่ี์เผยแพรอ่อกสูส่าธารณะ และท่ีเข้ามาแทนเวอรชั์นกอ่นหน้าของ
ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ ในรายการราคาของ Symantec ตามนโยบายการอัปเกรดในชว่งเวลาน้ัน-ปจจุบันของ Symantec
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"ระดับการใช้" หมายถึงมิเตอรห์รอืรุน่การใช้สทิธิ ์(ซึง่อาจรวมถึงระบบปฏิบัติการ ระบบฮารด์แวร ์แอปพลิเคชัน หรอืการจํากัดระดับ
เครือ่งจักร ถ้าทําได้) ซึง่ Symantec วัด ตีราคา และกําหนดสทิธิ ์ ในการใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ซึง่มีผลในเวลาท่ีมีการสัง่ซื้อ
สําหรับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิดั์งกลา่ว ตามท่ีระบุในข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีและเอกสารสทิธิก์ารใช้งานเก่ียวข้อง

2. การให้สทิธิก์ารใช้งาน หากคณุปฏิบัติตามข้อกําหนดและเง่ือนไขของข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี Symantec จะให้สทิธิต์อ่ไปน้ีแก่
คณุ: (1) สทิธิก์ารใช้งานท่ี ไมผ่กูขาดและไมส่ามารถโอนได้ (ยกเว้นมีการระบุเป็นอยา่งอ่ืนในสว่นท่ี 16.1) เพ่ือใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับ
สทิธิเ์พ่ือสนับสนุนการดําเนินธรุกิจภายในของคณุเทา่น้ันในการปรมิาณและระดับการใช้ท่ีอธบิายไว้ ในข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี
และเอกสารสทิธิก์ารใช้งานเก่ียวข้อง และ (2) สทิธิ ์ ในการทําสําเนาท่ียังไมมี่การติดต้ังของซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิเ์พ่ือจุดประสงค์ ใน
การจัดเก็บถาวรซึง่คณุอาจใช้และติดต้ังเพ่ือกู้ คืนระบบหากเกิดภัยพิบัติ (เชน่ เมือ่การติดต้ังหลักของซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ ไม่
สามารถใช้งานได้)

2.1 ระยะเวลา สทิธิก์ารใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิซ์ึง่ได้มอบภายใต้ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีจะต้องมีผลตลอดไป (ตามสว่นท่ี 
14) ยกเว้นจะระบุไว้เป็นอ่ืนในสว่นท่ี 17 หรอืเว้นแตค่ณุได้รับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิอ์ยา่งไมต่อ่เน่ือง เชน่ อยูภ่ายใต้การสมัครสมาชกิ
หรอืเป็นสทิธิก์ารใช้งานตามชว่งระยะเวลาเวลาท่ีระบุไว้บน เอกสารสทิธิก์ารใช้งานท่ีมีผลบังคับใช้ หากคณุได้รับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์
อยา่งไมต่อ่เน่ือง สทิธิข์องคณุในการใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิจ์ะต้องหมดลงในวันท่ีสิน้สดุซึง่มีผลบังคับใช้ตามท่ีระบุไว้บนเอกสารสทิธิ ์
การใช้งานท่ีมีผลบังคับใช้ และคณุจะหมดสทิธิ ์ ใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ ในวันสิน้สดุท่ีบังคับใช้ดังกลา่ว

3. ข้อจํากัดของสทิธิก์ารใช้งาน หากไมมี่การยินยอมลว่งหน้าเป็นลายลักษณอั์กษรของ Symantec ห้ามคณุปฏิบัติ กอ่ให้เกิด หรอืให้
อนุญาตตอ่ไปน้ี: (1) ใช้ คัดลอก ดัดแปลง เชา่ ให้เชา่ ให้เชา่ชว่ง ให้สทิธิย์อ่ย หรอืถา่ยโอนซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์เว้นแตมี่การระบุไว้เป็น
ไว้อยา่งชัดแจ้งในน้ีข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งาน (2) สร้างผลงานลอกเลียนแบบซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์(3) ทําวิศวกรรมย้อนกลับ แยก
สว่น หรอืแปลกลับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์(เว้นวา่คณุอาจแปลกลับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิเ์พ่ือวัตถปุระสงค์ ในการทํางานรว่มกัน
เทา่น้ันภายในขอบเขตและปฏิบัติตามกฎหมายท่ีบังคับใช้อยา่งเครง่ครัด) (4) ใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิเ์ชือ่มตอ่กับหน่วยงานบรกิาร 
ฝ่ายจัดการสถานท่ี ไทมแ์ชร ์ผู้ ให้บรกิาร หรอืกิจกรรมท่ีคล้ายกันซึง่คณุทํางานหรอืใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิเ์พ่ือประโยชนข์องบุคคลท่ี
สาม (5) ใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ โดยบุคคลท่ีสามใดๆ นอกเหนือจากคณุ (6) ใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิเ์วอรชั์นใหมก่วา่นอกเหนือจาก
เวอรชั์นท่ีมาพร้อมข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี ยกเว้นคณุได้รับสทิธิ ์ โดยแยกจากกันเพ่ือใช้เวอรชั์นใหมก่วา่ดังกลา่วผา่นเอกสารสทิธิ ์
การใช้งานหรอืใบรับรองสนับสนุน หรอื (7) ใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิม์ากกวา่ปรมิาณและระดับการใช้งานท่ีคณุได้รับสทิธิภ์ายใต้ข้อ
ตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีหรอืเอกสารสทิธิก์ารใช้งานท่ีมีผลบังคับใช้

4. ความเป็นเจ้าของ/ชือ่ ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิเ์ป็นทรัพยส์นิของภายใต้การครอบครองของ Symantec หรอื ผู้อนุญาต และได้รับความ
คุ้มครองโดยกฎหมายลิขสทิธิ ์Symantec และผู้อนุญาตสงวนสทิธิ ์ชือ่ และผลประโยชนท้ั์งหมดท้ังในและท่ีมีตอ่ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับ
สทิธิ ์รวมท้ังสําเนา การปรับปรุง การยกระดับ การปรับเปล่ียน และการลอกเลียนซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์สทิธขิองคณุในการใช้
ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิจ์ะถกูจํากัดอยูภ่ายในขอบเขตท่ี ให้ ไว้อยา่งชัดแจ้งในข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี Symantec และ/หรอืผู้
อนุญาตขอสงวนสทิธิท้ั์งหมดท่ี ไม่ ได้ ให้คณุไว้ โดยชัดแจ้ง

5. การอัปเดตเน้ือหา หากคณุซื้อการบาํรุงรักษา/การสนับสนุนของ Symantec ท่ีประกอบด้วยหรอืมีการอัปเดตเน้ือหาตามท่ีระบุไว้บน
ใบรับรองการสนับสนุนของคณุ คณุจะได้รับสทิธิ ์ ในการใช้การอัปเดตเน้ือหาดังกลา่วเป็นสว่นหน่ึงของซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิเ์มือ่กา
รอัปเดตเน้ือหาน้ันพร้อมใช้งานโดยท่ัวไปสําหรับเพ่ือลกูค้าท่ีเป็นผู้ ใช้ของ Symantec ท่ี ได้ซื้อการบาํรุงรักษา/การสนับสนุนดังกลา่ว
และ ในชว่งระยะเวลาดังกลา่วเวลาตามท่ีระบุไว้ด้านหน้าของใบรับรองการสนับสนุนท่ีมีผลบังคับใช้ ไมเ่ชน่น้ัน ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้
งานน้ีจะไมอ่นุญาตให้คณุใช้การอัปเดตเน้ือหา

6. การอัปเกรด/การข้ามเกรด Symantec ขอสงวนสทิธิ ์ ในการกําหนดให้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ ได้รับการอัปเกรดใดๆ (ถ้ามี) ใน
ปรมิาณท่ีเทา่กับจํานวนท่ีระบุในข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานท่ีมีผลบังคับใช้ การอัปเกรดสทิธิก์ารใช้งานท่ีมีอยูเ่ดิมไมถื่อวา่เป็นการเพ่ิม
จํานวนสทิธิก์ารใช้งานท่ีคณุได้รับอนุญาตให้ ใช้งานได้ นอกจากน้ัน หากคณุอัปเกรดสทิธิก์ารใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์หรอืซื้อ
สทิธิก์ารใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิท่ี์แสดงในเอกสารสทิธิก์ารใช้งานท่ีมีผลบังคับใช้เพ่ือข้ามเกรดสทิธิก์ารใช้งานมีอยู ่(เชน่ เพ่ิม
คณุสมบัติ ในการทํางาน และ/หรอืถา่ยโอนไปยังระบบปฏิบัติการ ระดับฮารด์แวร ์หรอืมิเตอรวั์ดสทิธิก์ารใช้งานใหม)่ Symantec ก็จะ
ออกเอกสารสทิธิก์ารใช้งานท่ีมีผลบังคับใช้ตามตามความเข้าใจวา่คณุยอมรับท่ีจะระงับสทิธิก์ารใช้งานเดิม การอัปเกรดหรอืการข้าม
เกรดสทิธิก์ารใช้งานใดๆ ดังกลา่วจะกระทําภายใต้นโยบายของ Symantec ซึง่มีผลบังคับใช้เมือ่มีคําสัง่ ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี
จะไม่ ให้สทิธิก์ารใช้งานเพ่ิมเติมแยกแกค่ณุนอกเหนือจากสทิธิก์ารใช้งานท่ีคณุได้ซื้อ และเป็นสทิธิก์ารใช้งานท่ี ได้รับอนุญาตจาก 
Symantec ตามท่ีระบุไว้บนเอกสารสทิธิก์ารใช้งานท่ีมีผลบังคับใช้

7. การรับประกันอยา่งจํากัด:

6 บท 4   ข้อตกลงเรือ่งสทิธิก์ารใช้ซอฟตแ์วร ์Symantec THWW



7.1 การรับประกันสือ่ หาก Symantec ให้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิแ์กค่ณุในรูปของสือ่ท่ีสามารถจับต้องได้ Symantec รับประกันวา่
สือ่แมเ่หล็กซึง่บันทึกซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิจ์ะไมมี่ข้อบกพรอ่งในการใช้งานตามปกติเป็นระยะเวลาเก้าสบิ (90) วันนับจากการจัดสง่ 
Symantec จะเปล่ียนสือ่ท่ีมีข้อบกพรอ่งท่ีสง่กลับไปยัง Symantec ภายในระยะเวลาการรับประกันโดยท่ีคณุไมต้่องชําระค่าใช้จา่ย 
การรับประกันข้างต้นจะไมมี่ผลบังคับใช้หากวา่สือ่ของซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิมี์ข้อบกพรอ่งอันเน่ืองมาจากการใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับ
สทิธิ ์ โดยไม่ ได้รับอนุญาต ข้อความกอ่นหน้าน้ีคือวิธแีก้ ไขเดียวและเป็นวิธเีฉพาะของคณุสําหรับการละเมิดการรับประกันน้ีของ 
SYMANTEC

7.2 การรับประกันประสทิธภิาพการทํางาน Symantec รับประกันวา่ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิต์ามท่ีจัดสง่โดย Symantec และ เมือ่ใช้
งานตามเอกสาร จะมีประสทิธภิาพตามท่ีระบุในข้อเอกสารเป็นระยะเวลาเก้าสบิ (90) วันนับจากการจัดสง่ ถ้าซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ
ไม่ ได้สอดคล้องกับการรับประกัน และการไม่ ได้ปฏิบัติตามดังกลา่วได้แจ้งตอ่ Symantec โดยคณุภายในระยะเวลาการรับประกันเก้า
สบิ (90) วัน Symantec จะดําเนินการอยา่งใดอยา่งหน่ึงตอ่ไปน้ีตามดลุพินิจท่ีของ Symantec: (1) ซอ่มแซมซอฟตแ์วรท่ี์มีลิขสทิธิ ์
(2) แทนท่ีซอฟตแ์วรท่ี์ ได้สทิธด้ิวยซอฟตแ์วรท่ี์มีประสทิธภิาพของฟงกชั์นเหมือนกัน หรอื (3) สิน้สดุข้อตกลงสทิธิก์ารใช้งานน้ี และ
คืนเงินท่ีเก่ียวข้องกับลิขสทิธท่ี์ของซอฟทแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธท่ีิ ไม่ ได้ปฏิบัติตามดังกลา่ว การรับประกันข้างต้นไมร่วมถึงข้อบกพรอ่งตา่งๆ 
ท่ีเกิดจากอบัุติเหต ุการใช้งานในทางท่ีผิด การซอ่มแซมโดยไม่ ได้รับอนุญาต การปรับเปล่ียน หรอืการปรับปรุง หรอืการใช้ผิดวิธ ี
ข้อความกอ่นหน้าน้ีคือวิธแีก้ ไขเดียวและเป็นวิธเีฉพาะของคณุสําหรับการละเมิดการรับประกันน้ีของ SYMANTEC

8. ข้อความปฏิเสธการรับประกัน การรับประกันซึง่ระบุในสว่นท่ี 7.1 และ 7.2 เป็นการรับประกันสทิธสํิาหรับคณุแตเ่พียงผู้เดียวและมี
ผลบังคับใช้แทนท่ีการรับประกันอ่ืนๆ  ท้ังหมดไมว่า่โดยชัดแจ้งหรอืโดยนัย รวมถึงแต่ ไมจํ่ากัดเฉพาะการ การรับประกันโดยนัยของการ
พาณิชย ์ความพึงพอใจ คณุภาพ ความเหมาะสมสําหรับการใช้งานเฉพาะด้าน และไมเ่ป็นการละเมิดสทิธิ ์ ในทรัพยส์นิทางปญญา 
จนถึงระดับสงูสดุเทา่ท่ีกฎหมายท่ี ใช้บังคับอนุญาตให้กระทําได้ SYMANTEC ไมรั่บประกันหรอืรับรองวา่ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์กา
รอัปเดตเน้ือหา หรอืการอัปเกรดจะตรงตามความต้องการของคณุ หรอืการทํางานหรอืการใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์การอัปเดต
เน้ือหา และการอัปเกรดจะปราศจากการติดขัดหรอืข้อผิดพลาด คณุอาจมีสทิธอ่ืินๆ  ในการรับประกันซึง่อาจตา่งกันไป ในแตล่ะรัฐ
หรอืประเทศ

9. ข้อจํากัดความรับผิด จนถึงระดับสงูสดุเทา่ท่ีกฎหมายท่ี ใช้บังคับอนุญาตให้กระทําได้ และไมว่า่วิธแีก้ ไขท่ีระบุในท่ีน้ีจะไมส่ามารถบรรลุ
เป้าหมายท่ีสําคัญได้ ไมว่า่ในกรณี ใดๆ Symantec หรอืผู้อนุญาต ผู้ขาย ผู้จัดหา หรอืตัวแทนจะไมรั่บผิดชอบตอ่คณุเพ่ือ (1) ค่าใช้
จา่ยใดๆ ของการจัดหาสนิค้าและบรกิารแทนหรอืเปล่ียนใหม ่การสญูเสยีกําไร การสญูเสยีการใช้งาน การสญูเสยีหรอืความเสยีหาย
ของข้อมลู การติดขัดทางธรุกิจ การสญูเสยีการผลิต การสญูเสยีผลประกอบการ การสญูเสยีสัญญา การสญูเสยีความนิยม หรอืเงิน
ออมท่ีคาด หรอืการเสยีเวลาของฝ่ายบรหิารและบุคลากร หรอื (2) ความเสยีหายในกรณีพิเศษ อันเป็นผลสบืเน่ือง โดยบังเอิญ ท่ีอบัุติ
ข้ึนเป็นพิเศษ หรอืท่ีเกิดข้ึนโดยอ้อม ไมว่า่จะเกิดข้ึนโดยตรงหรอืโดยอ้อมจากข้อตกลงการอนุญาตใช้งานสทิธิ ์แม้วา่ Symantec หรอื
ผู้มอบสทิธิ ์ตัวแทนจําหน่าย ผู้จัดจําหน่าย หรอืตัวแทนจะได้รับแจ้งแล้ววา่ความเสยีหายดังกลา่วอาจเกิดข้ึนได้ ไมว่า่กรณี ใด ๆ
SYMANTEC จะไมรั่บผิดเกินวา่ราคาท่ีคณุได้ชําระสําหรับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิซ์ึง่ทําให้เกิดสทิธเิรยีกร้อง ไมมี่ข้อความใดในข้อตกลง
น้ีท่ีจะยกเว้นหรอืจํากัดความรับผิดของ SYMANTEC ท่ีมีตอ่คณุสําหรับกรณีท่ีถึงแกช่วิีตหรอืเกิดการบาดเจ็บจากความประมาทหรอื
ความรับผิดอ่ืนๆ  ซึง่ไมอ่าจยกเว้นหรอืจํากัดได้ด้วยกฎหมาย คําสงวนสทิธิแ์ละข้อจํากัดความรับผิดท่ีระบุข้างต้นจะมีผลบังคับใช้ ไมว่า่
คณุจะยอมรับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์การอัปเดตเน้ือหา หรอืการอัปเกรดหรอืไมก็่ตาม

10. การบาํรุงรักษา/การสนับสนุน Symantec ไมมี่ข้อผกูพันภายใต้ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี ในการให้การบาํรุงรักษา/การสนับสนุน
สําหรับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์การบาํรุงรักษา/การสนับสนุนท่ีซื้อสําหรับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิจ์ะเป็นไปตามนโยบายการบาํรุง
รักษา/การสนับสนุนในชว่งเวลาน้ัน-ปจจุบันของ Symantec

11. การประเมินซอฟตแ์วร ์หากคณุได้รับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิเ์พ่ือประเมิน และคณุมีข้อตกลงการประเมินกับ Symantec สําหรับ
ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์สทิธขิองคณุในการประเมินซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิจ์ะเป็นไปตามข้อกําหนดของข้อตกลงการประเมินดังกลา่ว 
หากคณุไมมี่ข้อตกลงการประเมินกับ Symantec สําหรับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์และ หากคณุได้รับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิเ์พ่ือ
ประเมิน จะต้องปฏิบัติตามข้อกําหนดและเง่ือนไขตอ่ไปน้ี Symantec ได้มอบสทิธิท่ี์ ไมเ่ฉพาะเจาะจง มีผลชัว่คราว ปลอดค่าลิขสทิธิ ์
และไมส่ามารถมอบหมายได้ ให้แกค่ณุเพ่ือใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิเ์ทา่น้ันเพ่ือการประเมินโดยไมมี่การผลิตภายใน สทิธิก์ารประเมิน
ดังกลา่วจะสิน้สดุลง (1) ในวันสดุท้ายของระยะเวลาการประเมินท่ีกําหนดไว้ลว่งหน้า หากมีการกําหนดระยะเวลาการประเมินไว้ลว่ง
หน้าในซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิห์รอื (2) หกสบิ (60) วันนับจากวันท่ีคณุเริม่ติดต้ังซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์หากไมมี่การกําหนดระยะเวลา
การประเมินไว้ลว่งหน้าในซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์("ระยะเวลาการประเมิน") ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิอ์าจไม่ ได้รับการถา่ยโอนและจัดหา
ให้ "ตามสภาพจรงิ" โดยไมมี่การรับประกันใดๆ คณุเป็นผู้รับผิดชอบแตเ่พียงผู้เดียวในการใช้มาตรการท่ีเหมาะสมในการสํารองระบบ
ของคณุ และใช้มาตรการอ่ืนๆ  เพ่ือป้องกันไม่ ให้ ไฟลห์รอืข้อมลูสญูหาย ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิอ์าจมีกลไกปิดการทํางานอัตโนมัติท่ี
ป้องกันไม่ ให้ ใช้งานได้หลังจากระยะเวลาหน่ึง เมือ่ระยะเวลาการประเมินซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิห์มดลง คณุจะต้องหยดุใช้ซอฟตแ์วรท่ี์
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ได้รับสทิธิแ์ละทําลายสําเนาท้ังหมดของซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์มิเชน่น้ัน ข้อกําหนดและเง่ือนไขอ่ืนๆ  ท้ังหมดของข้อตกลงการให้สทิธิ ์
ใช้งานน้ีจะถกูนํามาใช้กับการประเมินซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิข์องคณุตามท่ีระบุในท่ีน้ี

12. สทิธิอั์นจํากัดของรัฐบาลสหรัฐฯ ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิน้ั์นจัดเป็นซอฟตแ์วรค์อมพิวเตอรท์างการค้าตามท่ีระบุไว้ ใน FAR 12.212 
และข้ึนอยูกั่บสทิธิอั์นจํากัดตามท่ีระบุไว้ ใน FAR Section 52.227-19 "ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิสํ์าหรับคอมพิวเตอรท์างการค้า-สทิธิ ์
อันจํากัด" และ DFARS 227.7202 "สทิธิ ์ ในซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิสํ์าหรับคอมพิวเตอรท์างการค้าหรอืเอกสารซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับ
สทิธิสํ์าหรับคอมพิวเตอรท์างการค้า" ตามท่ีมีผลบังคับใช้ และข้อบังคับใดๆ ท่ีตอ่เน่ืองภายหลัง การใช้ การดัดแปลง การเผยแพรก่าร
ผลิตซ้ํา การกระทํา การแสดง หรอืการเปิดเผยสว่นใดๆ ของซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิซ์ึง่กระทําโดยของรัฐบาลสหรัฐอเมรกิาจะต้องเป็น
ไปตามข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานฉบับน้ีเทา่น้ัน

13. ข้อกําหนดการสง่ออก คณุรับรู้วา่ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิแ์ละข้อมลูและบรกิารทางเทคนิคท่ีเก่ียวข้อง (เรยีกโดยรวมวา่ "เทคโนโลยีท่ี
ควบคมุ") น้ันอยูภ่ายใต้กฎหมายการนําเข้าและสง่ออกของสหรัฐอเมรกิา โดยเฉพาะข้อกําหนดการบรหิารการสง่ออกแหง่
สหรัฐอเมรกิา (EAR) และกฎหมายของประเทศ ใดๆ ท่ีเทคโนโลยีท่ีควบคมุน้ันนําเข้าหรอืสง่ออกใหมอี่กคร้ัง คณุยอมรับท่ีจะปฏิบัติตาม
กฎหมายท่ีเก่ียวข้องท้ังหมด และจะไมส่ง่ออกเทคโนโลยีท่ีควบคมุใดๆ โดยฝ่าฝืนกฎหมายของสหรัฐอเมรกิา หรอืประเทศ นิติบุคคล 
หรอืบุคคลท่ีถกูห้ามเน่ืองจากจะต้องมีหนังสอืรับรองการสง่ออกหรอืการอนุมัติอ่ืนๆ  ของรัฐบาล ผลิตภัณฑ ์Symantec ท้ังหมดซึง่
รวมถึงเทคโนโลยีท่ีถกูควบคมุ ได้รับคําสัง่ห้ามไม่ ให้สง่ออกหรอืสง่กลับออกไปยังคิวบา เกาหลีเหนือ อิหรา่น ซเีรยี และซูดาน และประ
เทศ ใดๆ ท่ีถกูคว่ําบาตรทางการค้าท่ีเก่ียวข้อง คณุยอมรับในท่ีน้ีวา่คณุจะไมส่ง่ออกหรอืจําหน่ายเทคโนโลยีท่ีถกูควบคมุใดๆ เพ่ือนําใช้
กับงานท่ีเก่ียวข้องกับอาวธุเคมี อาวธุชวีภาพ หรอือาวธุนิวเคลียร ์หรอืมิส ไซล ์โดรน หรอืยานพาหนะท่ีสง่ออกไปยังอวกาศซึง่สามารถ
ปลอ่ยอาวธุดังกลา่วได้

14. การสิน้สดุ ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีจะสิน้สดุลงเมือ่คณุละเมิดข้อกําหนดใดๆ ท่ีระบุในเอกสารน้ี เมือ่ข้อตกลงสิน้สดุลง คณุจะต้อง
หยดุใช้งานและทําลายสําเนาท้ังหมดของซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ ในทันที

15. ข้อสัญญาท่ียังคงมีผลบังคับตอ่ไป บทบัญญัติตอ่ไปน้ีของข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานจะมีผลบังคับตอ่ไปแม้ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งาน
จะสิน้สดุแล้ว: คําจํากัดความ, ข้อจํากัดของสทิธิก์ารใช้งานและข้อจํากัดอ่ืนๆ  ในการใช้ทรัพยส์นิทางปญญา, ความเป็นเจ้าของ/ชือ่, 
ข้อความปฏิเสธการรับประกัน, ข้อจํากัดความรับผิด, สทิธิอั์นจํากัดของรัฐบาลสหรัฐฯ, ข้อกําหนดการสง่ออก, ข้อสัญญาท่ียังคงมีผล
บังคับตอ่ไป และ ท่ัวไป

16. ท่ัวไป

16.1 การมอบหมาย คณุจะต้องไมม่อบหมายสทิธิท่ี์ ได้รับในท่ีน่ีหรอืข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานท้ังหมดหรอืบางสว่น และไมว่า่จะโดย
การดําเนินการของสัญญา กฎหมาย หรอือ่ืนๆ  หากไมมี่การยินยอมลว่งหน้าเป็นลายลักษณอั์กษรของ Symantec

16.2 การปฏิบัติตามกฎหมายท่ีมีผลบังคับใช้ คณุมีผู้หน้าท่ีแตเ่พียงผู้เดียวในการปฏิบัติตาม และคณุยอมรับท่ีจะปฏิบัติตาม
กฎหมาย กฎ และข้อบังคับท้ังหมดท่ีมีผลบังคับใช้ท่ีเชือ่มโยงกับการใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิข์องคณุ

16.3 การตรวจสอบ ผู้ตรวจสอบซึง่ Symantec ได้คัดเลือกและได้รับการยอมรับตามสมควรจากคณุอาจตรวจสอบประวัติและการใช้
งานของคณุเพ่ือยืนยันวา่การใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิน้ั์นสอดคล้องกับข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานและเอกสารสทิธิก์ารใช้งานท่ีมี
ผลบังคับใช้ โดยจะมีการแจ้งลว่งหน้าอยา่งเหมาะสมและตรวจสอบในเวลาทําการ แต่ ไมม่ากกวา่หน่ึงปีตอ่คร้ัง Symantec จะรับผิด
ชอบค่าใช้จา่ยในการตรวจสอบดังกลา่ว ยกเว้นในกรณีท่ีตรวจพบวา่ค่าราคาผู้ขายท่ีแนะนําของผู้ผลิต (MSRP) ของการใช้งานของคณุ
ท่ี ไมส่อดคล้องกับข้อตกลงน้ันมากกวา่ร้อยละห้า (5%) ของค่า MSRP ของการใช้งานท่ีสอดคล้องของคณุ ในกรณีดังกลา่ว นอกจาก
การซื้อสทิธิก์ารใช้งานท่ีเหมาะสมสําหรับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิซ์ึง่ถกูใช้งานมากเกินไปแล้วน้ัน คณุจะต้องชดใช้เงินให้แก ่Symantec 
เพ่ือเป็นค่าบรกิารจรงิท่ีเหมาะสมแกผู่้ตรวจสอบสําหรับการตรวจสอบดังกลา่ว

16.4 กฎหมายควบคมุ การเป็นโมฆะบางสว่น การสละสทิธิ ์หากคณุอาศัยอยู่ ในอเมรกิาเหนือหรอืละตินอเมรกิา ข้อตกลงการให้สทิธิ ์
ใช้งานน้ีจะเป็นไปตามกฎหมายของรัฐแคลิฟอรเ์นีย สหรัฐอเมรกิา หากคณุอาศัยอยู่ ในประเทศจีน ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีจะเป็น
ไปตามกฎหมายของสาธารณรัฐประชาชนจีน มิฉะน้ัน ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีจะเป็นไปตามกฎหมายของประเทศอังกฤษ 
กฎหมายดังกลา่วเป็นข้อยกเว้นบทบัญญัติ ใดๆ ของอนุสัญญาวา่ด้วยการทําสัญญาขายสนิค้าของสหประชาชาติ รวมถึงบทแก้ ไขใด ๆ
ของอนุสัญญาดังกลา่วโดยไมคํ่านึงถึงหลักของการขัดกันของกฎหมาย หากบทบัญญัติ ใดๆ ของข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีบางสว่น
หรอืท้ังหมดขัดตอ่กฎหมายหรอืไมส่ามารถบังคับได้ บทบัญญัติดังกลา่วจะมีผลบังคับใช้ถึงขอบเขตสงูสดุท่ีสามารถทําได้ และ
บทบัญญัติท่ีเหลือของข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีจะยังมีผลบังคับใช้อยา่งสมบูรณเ์ชน่เดิม การสละสทิธิข์องการละเมิดหรอืการผิด
สัญญาใดๆ ภายใต้ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีจะไมร่วมการสละสทิธิข์องการละเมิดหรอืการผิดสัญญาใดๆ ซึง่เกิดข้ึนภายหลัง
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16.5 โปรแกรมของบุคคลท่ีสาม ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิน้ี์อาจประกอบด้วยโปรแกรมซอฟตแ์วรข์องบุคคลท่ีสาม ("โปรแกรมของบุคคล
ท่ีสาม") ซึง่มีอยูภ่ายใต้ โอเพนซอรส์หรอืสทิธิก์ารใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ปลอดค่าใช้จา่ย ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี ไมเ่ปล่ียนสทิธิห์รอืข้อ
ผกูมัดใดๆ ท่ีคณุอาจมีอยูภ่ายใต้ โอเพนซอรส์หรอืสทิธิก์ารใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ปลอดค่าใช้จา่ย โดยไมคํ่านึงถึงสิง่ใดในทางตรงข้ามท่ีอยู่
ในสทิธิก์ารใช้งานดังกลา่ว บทบัญญัติวา่ด้วยข้อความปฏิเสธการรับประกันและข้อจํากัดความรับผิด ในข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีมี
ผลกับโปรแกรมของบุคคลท่ีสามดังกลา่ว

16.6 การบรกิารลกูค้า หากคณุควรคําถามใดๆ ท่ีเก่ียวข้องกับข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี หรอืหากคณุต้องการติดตอ่ Symantec 
ด้วยเหตผุลใดก็ตาม โปรดสง่จดหมายมาท่ี: (1) Symantec Enterprise Customer Care, 555 International Way, 
Springfield, Oregon 97477, U.S.A. (2) Symantec Enterprise Customer Care Center, PO BOX 5689, Dublin 15, 
Ireland หรอื (3) Symantec Enterprise Customer Care, 1 Julius Ave, North Ryde, NSW 2113, Australia

16.7 ข้อตกลงท่ีสมบูรณ ์ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีและเอกสารสทิธิก์ารใช้งานใดๆ ท่ีเก่ียวข้องน้ันเป็นข้อตกลงท่ีสมบูรณแ์ละ
เฉพาะระหวา่งคณุและ Symantec วา่ด้วยซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์และใช้แทนการสือ่สาร ข้อเสนอ และการรับรองใดๆ กอ่นหน้าหรอื
ท่ีเกิดข้ึนพร้อมกันโดยเป็นไปตามสาระสําคัญ ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีมีผลบังคับใช้เหนือข้อกําหนดใดๆ ท้ังท่ีขัดแย้งและเพ่ิมเติม
ในคําสัง่ซื้อ เอกสารสัง่ซื้อ การตอบรับ หรอืการยืนยัน หรอืเอกสารอ่ืนใดท่ีออกโดยคณุ แม้จะได้ลงลายมือชือ่และสง่กลับคืนแล้วก็ตาม 
ข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ีสามารถปรับเปล่ียนได้ด้วยเอกสารสทิธิก์ารใช้งานท่ีมาพร้อมหรอืตามหลังข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี
เทา่น้ัน

17. ข้อกําหนดและเง่ือนไขเพ่ิมเติม การใช้งานซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิข์องคณุจะต้องเป็นไปตามข้อกําหนดและเง่ือนไขด้านลา่งนอกเหนือ
จากท่ีระบุไว้ข้างต้น

17.1 คณุอาจใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิสํ์าหรับผู้ ใช้จํานวนหน่ึงท่ี ได้รับอนุญาตและในระดับการใช้งานตามท่ี Symantec ได้มอบสทิธิ ์
คณุในท่ีน้ีและตามท่ีระบุในเอกสารสทิธิก์ารใช้งานท่ีมีผลบังคับใช้ เอกสารสทิธิก์ารใช้งานของคณุจะเป็นหลักฐานพิสจูนส์ทิธิข์องคณุใน
การจัดทําและใช้สําเนาดังกลา่ว เพ่ือวัตถปุระสงคข์องน้ีข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งาน "ผู้ ใช้" หมายถึง บุคคลเด่ียวและ/หรอือปุกรณค์ณุ
ได้อนุญาตให้สามารถใช้และ/หรอืรับประโยชนจ์ากการใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์หรอืเป็นบุคคลและ/หรอือปุกรณท่ี์ ใช้สว่นใดสว่นหน่ึง
ของซอฟตเ์วอรท่ี์ ได้รับอนุญาตจรงิ

17.2. โดยไมคํ่านึงถึงเน้ือหาใดๆ ในทางตรงข้ามซึง่อยู่ ในข้อตกลงการให้สทิธิ ์ ใช้งานน้ี หากซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิน้ั์นคือ Symantec 
Endpoint Protection แตล่ะกรณีตัวอยา่งท่ีทํางาน (ทางกายภาพและ/หรอืเสมือน) ของซอฟตแ์วรดั์งกลา่วจะต้องได้รับอนุญาต 
คณุสร้าง "กรณีตัวอยา่ง" ของซอฟตแ์วร ์โดยต้ังค่าหรอืติดต้ังซอฟตแ์วร ์นอกจากน้ี คณุยังสร้าง "กรณีตัวอยา่ง" ของซอฟตแ์วร ์ โดย
คัดลอกกรณีตัวอยา่งท่ีมีอยู ่ข้อมลูอ้างอิงไปยังเพ่ือซอฟตแ์วรร์วมถึง "กรณีตัวอยา่ง" ของซอฟตแ์วรน้ั์นๆ  คณุ "เรยีกใช้กรณีตัวอยา่ง" 
ของซอฟตแ์วร ์ โดยโหลดลงในหน่วยความจํา และดําเนินการตามคําแนะนําของซอฟตแ์วร ์เมือ่ทํางานอยู ่จะถือวา่กรณีตัวอยา่ง
ทํางาน (ไมว่า่จะปฏิบัติตามคําแนะนําตอ่ไปหรอืไม)่ จนกวา่จะถกูนําออกจากหน่วยความจํา

17.3. ความเป็นสว่นบุคคล การป้องกันข้อมลู ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิอ์าจเก็บรวบรวมข้อมลูบางอยา่งเป็นคร้ังคราวจากอปุกรณท่ี์ติด
ต้ัง ซึง่อาจรวมถึง:

1. ข้อมลูเก่ียวกับการติดต้ังซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ข้อมลูน้ีจะบง่บอกให้กับ Symantec ไมว่า่การติดต้ังซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิน้ั์น
จะเสรจ็สมบูรณห์รอืไม ่และเก็บรวบรวมโดย Symantec เพ่ือประเมินและปรับปรุงอัตราความสําเรจ็ในการติดต้ังผลิตภัณฑ์
ของ Symantec ข้อมลูน้ีจะไมสั่มพันธกั์บข้อมลูใดๆ ท่ีสามารถบง่ชี้ตัวบุคคลได้

2. ข้อมลูท่ีเก่ียวกับความเสีย่งตอ่การรักษาความปลอดภัยอาจเกิดข้ึนได้ตลอดจน URL ของเว็บไซตท่ี์เข้าชมซึง่ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับ
สทิธิเ์ห็นวา่เข้าขา่ยหลอกลวง ข้อมลูน้ีถกูเก็บรวบรวมโดย Symantec เพ่ือประเมินและปรับปรุงประสทิธภิาพของผลิตภัณฑ์
ของ Symantec ในการตรวจหาพฤติกรรมท่ีมุง่ร้าย เว็บไซตท่ี์เข้าขา่ยหลอกลวง และความเสีย่งอ่ืนๆ  ตอ่ความปลอดภัยทาง
อินเทอรเ์น็ต ข้อมลูน้ีจะไมสั่มพันธกั์บข้อมลูใดๆ ท่ีสามารถบง่ชี้ตัวบุคคลได้

3. ไฟลก์ระทําการแบบพกพาท่ีถกูระบุวา่เป็นมัลแวร ์ไฟลเ์หลา่น้ีจะถกูสง่ไปยัง Symantec โดยใช้ฟงกชั์นสง่อัตโนมัติของซ
อฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ไฟลท่ี์ถกูเก็บรวบรวมไว้อาจมีข้อมลูท่ีบง่ชี้ตัวบุคคลได้ ซึง่มัลแวร ์ ได้เก็บข้อมลูมาโดยท่ีคณุไม่ ได้อนุญาต 
ไฟลป์ระเภทน้ีจะถกูเก็บรวบรวมโดย Symantec เพ่ือปรับปรุงความสามารถของผลิตภัณฑข์อง Symantec ในการตรวจหา
พฤติกรรมท่ีมุง่ร้ายเทา่น้ัน Symantec จะไมนํ่าไฟลเ์หลา่น้ี ไปเชือ่มโยงเข้ากับข้อมลูใดๆ ท่ีสามารถระบุตัวบุคคลได้ คณุสามารถ
ปิดการทํางานของฟงกชั์นสง่อัตโนมัติดังกลา่วได้หลังจากติดต้ัง โดยทําตามคําแนะนําในเอกสารสําหรับผลิตภัณฑส์ามารถ
ใช้ ได้
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4. ชือ่ท่ีต้ังในระหวา่งการต้ังค่าเริม่ต้นให้กับอปุกรณท่ี์ติดต้ังซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์หากมีการเก็บรวบรวม Symantec จะใช้ชือ่ดัง
กลา่วเป็นชือ่บัญชสํีาหรับอปุกรณน้ั์นๆ  ซึง่คณุอาจเลือกท่ีจะรับบรกิารเพ่ิมเติม และ/หรอืคณุอาจใช้คณุสมบัติบางอยา่งของ
ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิภ์ายใต้อปุกรณน้ั์นๆ  คณุสามารถเปล่ียนชือ่บัญชเีมือ่ใดก็ ได้หลังจากติดต้ังซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์
(แนะนํา)

5. The International Mobile Equipment Identity (IMEI) และ International Mobile Subscriber Identity (IMSI) 
สําหรับการอปุกรณ์ โทรคมนาคมมือถือท่ี ใช้กับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ข้อมลูน้ีกําลังถกูเก็บเพ่ือให้สามารถระบุอปุกรณ์
โทรคมนาคมท่ีสามารถรับการอัปเดตเน้ือหาสําหรับซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิ ์ ได้ ข้อมลูน้ีจะไมสั่มพันธกั์บข้อมลูอ่ืนใดท่ีสามารถบง่
ชี้ตัวบุคคลได้

6. ข้อมลูอ่ืนๆ  ท่ี ใช้เพ่ือวิเคราะหแ์ละปรับปรุงการทํางานของผลิตภัณฑข์อง Symantec ข้อมลูน้ีจะไมสั่มพันธกั์บข้อมลูใดๆ ท่ี
สามารถบง่ชี้ตัวบุคคลได้

ข้อมลูท่ีเก็บรวบรวมดังกลา่วข้างต้นมีความจําเป็นตอ่การปรับการทํางานของผลิตภัณฑข์อง Symantec และอาจถา่ยโอนไปยังกลุม่ 
Symantec ในสหรัฐอเมรกิาหรอืประเทศอ่ืนๆ  ท่ีอาจมีมาตรฐานป้องกันข้อมลูน้อยกวา่ภมิูภาคท่ีคณุอาศัยอยู ่(รวมถึงสหภาพยโุรป) 
แต ่Symantec ได้ดําเนินการเพ่ือให้ข้อมลูท่ีเก็บรวบรวมน้ันได้รับการป้องกันในระดับท่ีเพียงพอหากมีการถา่ยโอน Symantec อาจ
เปิดเผยข้อมลูท่ีเก็บรวบรวมหากเจ้าหน้าท่ีบังคับใช้กฎหมายขอให้เปิดเผยตามท่ีกฎหมายกําหนดหรอือนุญาต หรอืเพ่ือเป็นการตอบรับ
หมายศาลหรอืกระบวนการทางกฎหมายอ่ืนๆ  เพ่ือท่ีจะสง่เสรมิให้เกิดการตระหนัก การตรวจหา และการป้องกันความเสีย่งตอ่ความ
ปลอดภัยทางอินเทอรเ์น็ต ดังน้ัน Symantec อาจแบง่ปนข้อมลูบางสว่นกับองคก์รวิจัยและผู้จําหน่ายซอฟตแ์วรรั์กษาความป
ลอดภัยรายอ่ืนๆ  นอกจากน้ัน Symantec อาจใช้สถิติท่ี ได้รับจากข้อมลูเพ่ือติดตามและเผยแพรร่ายงานเก่ียวกับแนวโน้มของความ
เสีย่งตอ่ความปลอดภัย การใช้ซอฟตแ์วรท่ี์ ได้รับสทิธิจ์ะถือวา่คณุรับทราบและยอมรับวา่ Symantec อาจเก็บรวบรวม ถา่ยโอน จัด
เก็บ เผยแพร ่และวิเคราะหข้์อมลูดังกลา่วเพ่ือวัตถปุระสงคเ์หลา่น้ี

คณุสมบัติบางอยา่ง เชน่ Symantec Protection Manager และ Gateway Enforcer อาจเก็บรวบรวมและจัดเก็บข้อมลูบาง
อยา่งท่ีสามารถระบุตัวบุคคลได้ ในฝง่ลกูค้าเทา่น้ัน เชน่ ชือ่ผู้ ใช้ รวมถึงข้อมลูท่ี ไมส่ามารถระบุตัวบุคคลได้ ซึง่อาจนําไปรวมกับข้อมลูท่ี
สามารถระบุตัวบุคคลได้ โดยคณุ โดยข้ึนอยูกั่บข้อกําหนดของนโยบายความเป็นสว่นของคณุ ข้อมลูน้ีจะไมถ่กูถา่ยโอนหรอืจับเก็บโดย 
Symantec เว้นแตค่ณุจะเต็มใจให้ข้อมลูดังกลา่ว

GLB Ent EULA Template.v1.0_STD English_SYMC Endpoint Protection รุน่สําหรับธรุกิจขนาดเล็ก 12.0_09 กมุภาพันธ ์
2009
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5 ซอฟตแ์วร ์ โอเพนซอรส์

Open-Source Software ประกอบด้วยสว่นประกอบของซอฟตแ์วรแ์ตล่ะสว่นประกอบซึง่มีลิขสทิธิข์องตนเอง และเง่ือนไขตา่งๆ ของสทิธิ
การใช้งานท่ีเก่ียวข้องของตนเอง

คณุต้องตรวจสอบสทิธกิารใช้งานภายในแพคเกจแตล่ะชดุเพ่ือทําความเข้าใจสทิธขิองคณุตามสทิธกิารใช้งานเหลา่น้ัน คณุสามารถดสูทิธิก์าร
ใช้งานได้ ในโฟลเดอร ์สทิธิก์ารใช้งาน (licenses) ในซดีีชดุเริม่ต้นใช้งาน HP ท่ี ให้มาพร้อมกับเครือ่งพิมพข์องคณุ ผู้ถือลิขสทิธิเ์ป็นผู้ครอบ
ครองลิขสทิธิข์อง Open Source Software

การรับรอง Open-source
เราขอขอบคณุนักพัฒนาซอฟตแ์วรข์องโครงการซอฟตแ์วร ์ โอเพนซอรส์ท่ี ใช้ ในผลิตภัณฑข์องเรา

● ผลิตภัณฑน้ี์มีซอฟตแ์วรท่ี์พัฒนาโดย Apache Software Foundation (http://www.apache.org/)

● รหัสซอรส์ รหัสออบเจ็กต ์และเอกสารประกอบในชดุ com.oreilly.servlet ได้รับสทิธกิารใช้งานจาก Hunter Digital Ventures, 
LLC

ข้อเสนอเป็นลายลักษณอั์กษรของ Open-Source
HP นําเสนอข้อเสนอเป็นลายลักษณอั์กษรในการรับแผน่ซดีีอารสํ์าเนาของรหัสแหลง่ท่ีมาท่ีเครือ่งสามารถอา่นได้ ท่ีมีมลูค่า 30 ดอลลาร ์ซึง่
สอดคล้องกับรหัสท้ังหมดภายใต้สทิธกิารใช้งานสาธารณะท่ัวไปของ GNU สทิธกิารใช้งานสาธารณะท่ัวไปของ SMAIL และ/หรอืสทิธกิารใช้
งานซอฟตแ์วร ์Sleepy Cat โดยเป็นไปตามสทิธกิารใช้งานสาธารณะท่ัวไปของ GNU สทิธกิารใช้งานสาธารณะท่ัวไปของ SMAIL และสทิธิ
การใช้งานของซอฟตแ์วร ์Sleepy Cat

คณุสามารถขอ CD-R แผน่น้ี ได้จากศนูยบ์รกิารลกูค้าของ HP
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6 ประกาศเก่ียวกับสิง่แวดล้อม

HP มุง่มัน่สร้างผลิตภัณฑท่ี์มีคณุภาพและไมเ่ป็นอันตรายตอ่สิง่แวดล้อม

แผนการควบคมุผลิตภัณฑ์ ไม่ ให้ทําลายสิง่แวดล้อม
การออกแบบเพ่ือนํากลับมาใช้ ใหม่ ได้ถกูรวมเข้าไป ในผลิตภัณฑน้ี์ จํานวนวัสดท่ีุ ใช้จะถกูลดให้เหลือน้อยท่ีสดุ โดยท่ียังคงแน่ ใจได้ ในความเชือ่
ถือได้และประสทิธภิาพในการทํางานอยา่งถกูต้อง วัสดตุา่งชนิดกันถกูออกแบบให้แยกจากกันได้งา่ย

ตัวยึดและสว่นเชือ่มตอ่อ่ืนๆ  สามารถมองหา เข้าถึง และถอดออกได้งา่ยโดยใช้เครือ่งมือท่ัวไป ชิ้นสว่นท่ีมีความสําคัญสงูถกูออกแบบให้เข้าถึง
ได้อยา่งรวดเรว็ เพ่ือให้สามารถถอดแยกช้ินสว่นและซอ่มแซมได้อยา่งมีประสทิธภิาพ หากต้องการข้อมลูเพ่ิมเติม โปรดดจูากเว็บไซตเ์พ่ือสิง่
แวดล้อมของ HP ท่ี http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

เคล็ดลับเพ่ือรักษส์ิง่แวดล้อม
HP มุง่มัน่ท่ีจะชว่ยให้ลกูค้าลดการทําลายสิง่แวดล้อม

ด้วยการจัดทําเคล็ดลับในการรักษาสิง่แวดล้อมด้านลา่งน้ีเพ่ือชว่ยให้คณุใส่ ใจในวิธกีารประเมินและวิธกีารลดผลกระทบท่ีเกิดจากวิธกีาร
พิมพท่ี์คณุเลือก นอกเหนือไปจากคณุสมบัติเฉพาะในผลิตภัณฑน้ี์แล้ว โปรดไปยังเว็บไซต ์HP Eco Solutions สําหรับข้อมลูเพ่ิมเติมเก่ียวกับ
แผนรเิริม่ด้านสิง่แวดล้อมของ HP http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

แผน่ข้อมลูเก่ียวกับความปลอดภัย
คณุสามารถขอรับเอกสารข้อมลูด้านความปลอดภัยฉบับปจจุบันสําหรับระบบหมึกท่ี ใช้ ในเครือ่งพิมพ ์ ได้จากเว็บไซต์ HP

โปรดด ูhttp://www.hp.com/go/msds/

สารเคมี
HP มุง่มัน่ท่ีจะให้ข้อมลูแกล่กูค้าเก่ียวกับสารเคมีตา่งๆ ในผลิตภัณฑข์องเราเพ่ือปฏิบัติตามข้อกําหนดด้านกฎหมายตา่งๆ เชน่ REACH 
(Regulation EC No. 1907/2006 of the European Parliament and the Council)

รายงานข้อมลูสารเคมีของผลิตภัณฑน้ี์อยูท่ี่ http://www.hp.com/go/reach/

พลาสติก
ชิ้นสว่นท่ีทําจากพลาสติกท่ีมีน้ําหนักเกิน 25 กรัมจะมีเครือ่งหมายกํากับตามมาตรฐานสากล เพ่ือให้ทราบวา่พลาสติกใดควรนําไปรี ไซเคิล
เมือ่หมดอายกุารใช้งานของผลิตภัณฑน้ี์แล้ว

โครงการรี ไซเคิล
HP ได้เสนอโครงการสง่คืนผลิตภัณฑแ์ละการรี ไซเคิลเพ่ิมมากข้ึนในหลายประเทศ/พ้ืนท่ี ท้ังยังได้รว่มมือกับศนูยร์ี ไซเคิลอิเล็กทรอนิกสท่ี์
ใหญท่ี่สดุหลายแหง่ท่ัวโลก

HP ยังชว่ยอนุรักษท์รัพยากรด้วยการนําผลิตภัณฑท่ี์ ได้รับความนิยมสงูสดุบางผลิตภัณฑม์าออกจําหน่ายอีกคร้ัง หากต้องการข้อมลูเพ่ิม
เติมเก่ียวกับการรี ไซเคิลผลิตภัณฑ ์HP โปรดดท่ีู http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
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การรี ไซเคิลฮารด์แวรอิ์เล็กทรอนิกส ์
HP กระตุ้นให้ลกูค้าการรี ไซเคิลฮารด์แวรอิ์เล็กทรอนิสท่ี์ ใช้แล้ว

สําหรับข้อมลูเพ่ิมเติมเก่ียวกับโครงการรี ไซเคิล โปรดดท่ีู http://www.hp.com/recycle/

การกําจัดแบตเตอรี ่(แคลิฟอรเ์นีย)
แบตเตอรีถื่อวา่เป็นของเสยีอันตรายในแคลิฟอรเ์นียเมือ่มีการท้ิง

Attention California users: The real-time clock battery supplied with this product may contain perchlorate 
material. Special handling may apply when recycled or disposed of in California. See http://www.dtsc.ca.gov/
hazardouswaste/perchlorate/ for information.

Atención a los usuarios de California: La pila del reloj en tiempo real proporcionada con este producto puede 
contener perclorato. Podría requerir manipulación especial cuando sea reciclada o desechada en California. 
Consulte http://www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate/ para obtener más información.

แบตเตอรีลิ่เธยีม
ผลิตภัณฑ ์HP น้ีมีแบตเตอรีลิ่เธยีมอยูบ่นเมนบอรด์ซึง่อาจจําเป็นต้องจัดการด้วยวิธกีารพิเศษเมือ่หมดอายกุารใช้งาน

การกําจัดแบตเตอรี ่(ไต้หวัน)
มีแบตเตอรีท่ี่ต้องจัดการเป็นพิเศษในตอนท้ายของอายกุารใช้งาน

ระเบียบเก่ียวกับแบตเตอรี ่(EU)
ผลิตภัณฑน้ี์มีแบตเตอรีท่ี่ ใช้เพ่ือรักษาความถกูต้องของข้อมลูนาฬิกาตามเวลาจรงิหรอืการต้ังค่าผลิตภัณฑ ์และได้รับการออกแบบเพ่ือให้
ผลิตภัณฑยั์งคงใช้ ได้ตอ่ไปตลอดอายกุารใช้งาน

การตรวจเชค็สภาพหรอืเปล่ียนแบตเตอรีน้ี่ควรดําเนินการโดยชา่งผู้ ให้บรกิารท่ีมีความชํานาญ

การกําจัดแบตเตอรี ่(เนเธอรแ์ลนด)์
แบตเตอรีท่ี่ ให้มาพร้อมกับผลิตภัณฑน้ี์ เมือ่ใช้งานไม่ ได้แล้ว อยา่โยนแบตเตอรีท้ิ่งลงในถังขยะท่ัวไป แต่ ให้คัดแยกไว้เสมือนเป็นของเสยีทาง
เคมีขนาดเล็ก

Bij dit product zign batterijen geleverd. Wanneer de batterijen leeg zijn, dient u deze niet als huisvuil weg to 
gooien, maar als KCA in te leveren.
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การกําจัดอปุกรณท่ี์ ไม่ ใช้แล้วโดยผู้ ใช้ (สหภาพยโุรป)
สัญลักษณน้ี์บนผลิตภัณฑห์รอืบนบรรจุภัณฑ ์หมายถึง ผลิตภัณฑน้ี์ต้องไมถ่กูท้ิงในขยะของครัวเรอืน ซึง่เป็นความรับผิดชอบของคณุท่ีจะนํา
อปุกรณท่ี์ ไมต้่องการอีกแล้วไปท้ิงท่ีจุดจัดเก็บเฉพาะสําหรับรี ไซเคิลขยะอิเล็กทรอนิกสแ์ละอปุกรณ์ ไฟฟ้า

การคัดแยกและรี ไซเคิลอปุกรณท่ี์ ไมต้่องการเมือ่นําไปท้ิงจะชว่ยอนุรักษส์ิง่แวดล้อมและชว่ยให้มัน่ใจวา่อปุกรณท่ี์ ไมต้่องการน้ันถกูทําการรี
ไซไคลโดยไมมี่ผลกระทบตอ่มนุษยแ์ละสิง่แวดล้อม สําหรับข้อมลูเพ่ิมเติมเก่ียวกับสถานท่ีท่ีคณุสามารถท้ิงอปุกรณท่ี์ ไมต้่องการเพ่ือทําการ
รี ไซเคิล โปรดติดตอ่สํานักงานเทศบาลท้องถ่ินของคณุ หน่วยงานกําจัดขยะ หรอืร้านค้าท่ีคณุซื้อผลิตภัณฑ์

Изхвърляне на отпадъчни уреди от потребители на 
домакинства в Европейския съюз

В този продукт е необходимо специално изхвърляне на батерията.

Този символ на продукта или на опаковката му обозначава, че продуктът не трябва да се изхвърля 
заедно с другите битови отпадъци. Напротив, ваша отговорност е да изхвърлите отпадъчното 
оборудване до определено място за рециклиране на електрическо и електронно оборудване. 
Разделното събиране и рециклиране на отпадъчно оборудване в момента на изхвърлянето му 

помага да се съхранят природните ресурси и да се гарантира, че то ще бъде рециклирано по начин, който 
предпазва човешкото здраве и околната среда. За допълнителна информация относно местата за 
предаване на отпадъчното оборудване за рециклиране се свържете с общинската служба, службата за 
събиране на битовите отпадъци или магазина, откъдето сте закупили уреда. http://www.hp.com/recycle

Odlaganje otpadne opreme koju provode korisnici u privatnim 
kućanstvima u Europskoj uniji

Ovaj simbol na proizvodu ili njegovu pakiranju označava da se proizvod ne smije odlagati skupa s drugim 
otpadom iz kućanstva. 

Umjesto toga, svoju otpadnu opremu dužni ste dostaviti na odgovarajuću sabirnu točku za recikliranje 
otpadne električne i elektroničke opreme. Odvojenim prikupljanjem i recikliranjem svoje otpadne 
opreme pomažete u očuvanju prirodnih izvora i osiguravate recikliranje proizvoda na način koji štiti 
ljudsko zdravlje i okoliš. Za više informacija o lokacijama odlagališta za recikliranje otpadne opreme, 

obratite se lokalnom gradskom uredu, komunalnoj službi za odlaganje otpada iz kućanstva ili trgovini u kojoj ste 
kupili ovaj proizvod. http://www.hp.com/recycle.

Scoaterea din uz a echipamentelor uzate de către utilizatorii 
persoane fizice din Uniunea Europeană

Prezenţa acestui simbol pe produs sau pe ambalajul acestuia indică faptul că nu poate fi aruncat împreună cu 
gunoiul menajer. 

În schimb, este răspunderea dvs. să scoateţi din uz echipamentul uzat predându-l la punctul de 
colectare indicat pentru reciclarea echipamentelor electrice şi electronice uzate. Colectarea şi reciclarea 
separată a echipamentelor uzate la scoaterea din folosinţă ajută la conservarea resurselor naturale şi 
asigură reciclarea acestora într-un mod care protejează sănătatea oamenilor şi mediul înconjurător. 
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Pentru informaţii suplimentare despre locaţiile în care puteţi preda echipamentele uzate pentru reciclare, 
contactaţi primăria locală, serviciul de salubrizare care deserveşte gospodăria dvs. sau magazinul de la care aţi 
cumpărat produsul. http://www.hp.com/recycle

Eramajapidamistes kasutuselt kõrvaldatavate seadmete käitlemine 
Euroopa Liidus

Kui tootel või toote pakendil on see sümbol, ei tohi seda toodet visata olmejäätmete hulka. 

Teie kohus on viia tarbetuks muutunud seade selleks ettenähtud elektri- ja elektroonikaseadmete 
utiliseerimiskohta. Utiliseeritavate seadmete eraldi kogumine ja käitlemine aitab säästa loodusvarasid 
ning tagada, et käitlemine toimub inimeste tervisele ja keskkonnale ohutult. Lisateavet selle kohta, 
kuhu saate utiliseeritava seadme käitlemiseks viia, saate küsida kohalikust omavalitsusest, 

olmejäätmete utiliseerimispunktist või kauplusest, kust te seadme ostsite. http://www.hp.com/recycle

Lietotāju atbrīvošanās no nederīgām ierīcēm Eiropas Savienības 
privātajās mājsaimniecībās

Šis simbols uz ierīces vai tās iepakojuma norāda, ka šo ierīci nedrīkst izmest kopā ar pārējiem mājsaimniecības 
atkritumiem. 

Jūs esat atbildīgs par atbrīvošanos no nederīgās ierīces, to nododot norādītajā savākšanas vietā, lai 
tiktu veikta nederīgā elektriskā un elektroniskā aprīkojuma otrreizējā pārstrāde. Speciāla nederīgās 
ierīces savākšana un otrreizējā pārstrāde palīdz taupīt dabas resursus un nodrošina tādu otrreizējo 
pārstrādi, kas sargā cilvēku veselību un apkārtējo vidi. Lai iegūtu papildu informāciju par to, kur 

otrreizējai pārstrādei var nogādāt nederīgo ierīci, lūdzu, sazinieties ar vietējo pašvaldību, mājsaimniecības 
atkritumu savākšanas dienestu vai veikalu, kurā iegādājāties šo ierīci. http://www.hp.com/recycle

Hävitettävien laitteiden käsittely kotitalouksissa Euroopan unionin 
alueella

Tämä tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva merkintä osoittaa, että tuotetta ei saa hävittää talousjätteiden 
mukana. 

Käyttäjän velvollisuus on huolehtia siitä, että hävitettävä laite toimitetaan sähkö- ja 
elektroniikkalaiteromun keräyspisteeseen. Hävitettävien laitteiden erillinen keräys ja kierrätys säästää 
luonnonvaroja. Näin toimimalla varmistetaan myös, että kierrätys tapahtuu tavalla, joka suojelee 
ihmisten terveyttä ja ympäristöä. Saat tarvittaessa lisätietoja jätteiden kierrätyspaikoista paikallisilta 

viranomaisilta, jäteyhtiöiltä tai tuotteen jälleenmyyjältä. http://www.hp.com/recycle

Kassering av förbrukningsmaterial, för hem- och privatanvändare i 
EU

Produkter eller produktförpackningar med den här symbolen får inte kasseras med vanligt hushållsavfall. 

I stället har du ansvar för att produkten lämnas till en behörig återvinningsstation för hantering av el- 
och elektronikprodukter. Genom att lämna kasserade produkter för återvinning hjälper du till med att 
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bevara våra gemensamma naturresurser. Dessutom skyddas både människor och miljön när produkter återvinns 
på rätt sätt. Kommunala myndigheter, sophanteringsföretag eller butiken där varan köptes kan ge mer 
information om var du lämnar kasserade produkter för återvinning. http://www.hp.com/recycle

WEEE ประเทศตรุกี
Türkiye Cumhuriyeti: AEEE Yönetmeliğine Uygundur (Republic of Turkey: In conformity with the EEE Regulation).

บราซลิ
Não descarte o produto eletronico em lixo comum.

Este produto eletrônico e seus componentes não devem ser descartados no lixo comum, 
pois embora estejam em conformidade com padrões mundiais de restrição a substâncias 
nocivas, podem conter, ainda que em quantidades mínimas, substâncias impactantes ao 
meio ambiente. Ao final da vida útil deste produto, o usuário deverá entregá-lo à HP. A não 
observância dessa orientação sujeitará o infrator às sanções previstas em lei.

Após o uso, as pilhas e/ou baterias dos produtos HP deverão ser entregues ao 
estabelecimento comercial ou rede de assistência técnica autorizada pela HP.

Para maiores informações, inclusive sobre os pontos de recebimento, acesse: http://www.hp.com.br/reciclar.

การจํากัดการใช้สารอันตรายในอินเดีย
This product, as well as its related consumables and spares, complies with the reduction in hazardous 
substances provisions of the "India E-waste Rule 2016".

It does not contain lead, mercury, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls, or polybrominated diphenyl 
ethers in concentrations exceeding 0.1 weight % and 0.01 weight % for cadmium, except where allowed 
pursuant to the exemptions set in Schedule 2 of the Rule.

การจํากัดการใช้สารอันตรายในจีน （中国）

产品中有害物质或元素的名称及含量

根据中国《电器电子产品有害物质限制使用管理办法》

部件名称

有害物质

铅 (Pb) 汞 (Hg) 镉 (Cd) 六价铬 (Cr(VI)) 多溴联苯 (PBB)
多溴二苯醚 
(PBDE)

外盖和外壳 0 0 0 0 0 0

机械零件 0 0 0 0 0 0

机电配件 X 0 0 0 0 0

电子元器件 X 0 0 0 0 0

显示 X 0 0 0 0 0
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部件名称

有害物质

铅 (Pb) 汞 (Hg) 镉 (Cd) 六价铬 (Cr(VI)) 多溴联苯 (PBB)
多溴二苯醚 
(PBDE)

灯 （干燥，固化，

定影等）

X 0 0 0 0 0

电缆 0 0 0 0 0 0

耗材 （墨盒和打

印头）

0 0 0 0 0 0

油墨输送系统 0 0 0 0 0 0

废物管理系统 0 0 0 0 0 0

本表格依据 SJ/T 11364 的规定编制。

0：表示该有害物质在该部件所有均质材料中的含量均在 GB/T 26572 规定的限量要求以下。

X：表示该有害物质至少在该部件的某一均质材料中的含量超出 GB/T 26572 规定的限量要求。

此表中所有名称中含 “X” 的部件均符合欧盟 RoHS 立法。

注：环保使用期限的参考标识取决于产品正常工作的温度和湿度等条件
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7 ประกาศข้อบังคับ

เอชพี ให้ข้อมลูด้านกฎระเบียบ ความปลอดภัย และสิง่แวดล้อมท่ีสอดคล้องกับระเบียบข้อบังคับของสหรัฐฯ แคนาดา และระหวา่งประเทศ

หมายเลขรุน่ตามข้อบังคับ
เพ่ือวัตถปุระสงค์ ในการตรวจสอบตามข้อบังคับ ผลิตภัณฑข์องคณุจึงต้องมีหมายเลขรุน่ตามข้อบังคับ (Regulatory Model Number)

อยา่สับสนระหวา่งหมายเลขรุน่ตามท่ีกฎหมายกําหนดน้ีและชือ่ทางการตลาด (เชน่ HP Latex) หรอืหมายเลขผลิตภัณฑท์างการตลาด 
หมายเลขรุน่ตามข้อบังคับสําหรับผลิตภัณฑข์องคณุคือ BCLAA-2104

ระดับความดันเสยีง
การปลอ่ยเสยีงรบกวนในขณะปฏิบัติงานอ้างอิงตาม ISO 11202 ณ ตําแหน่งผู้ตรวจ ไม่ ได้เกินระดับความดันเสยีง 70 dB(A)

สหรัฐอเมรกิา: การใช้งานรว่มกันได้กับสนามแมเ่หล็ก
Electro-Magnetic compatibility (EMC) is the ability of your electrical equipment and systems to function 
acceptably in their electromagnetic environment.

FCC statements

The U.S. Federal Communications Commission (in 47 cfr15.105) has specified that certain notices be brought to 
the attention of users of this product.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This 
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation.

Shielded cables: In order to meet Class A limits, the use of shielded IO cables is required.

ข้อควรระวัง: Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not 
expressly approved by HP may cause harmful interference and void the FCC authorization to operate this 
equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. 
Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference, in which case users will 
be required to correct the interference at their own expense.

Canada: Electro-Magnetic Compatibility
Electro-Magnetic compatibility (EMC) is the ability of your electrical equipment and systems to function 
acceptably in their electromagnetic environment.
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Normes de sécurité

Le présent appareil numérique n’émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limites applicables aux 
appareils numériques de Classe A prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par le 
Ministère des Communications du Canada. 

DOC statement

This digital apparatus does not exceed the Class A limits for radio noise emissions from digital apparatus set out 
in the Radio Interference Regulations of the Canadian Department of Communications. 

ยโุรป: การใช้งานรว่มกันได้กับสนามแมเ่หล็ก
อปุกรณน้ี์เป็นไปตามมาตรฐาน Class A ของ CISPR 32

คําเตือน! ในสภาพแวดล้อมท่ีอยูอ่าศัย อปุกรณน้ี์อาจทําให้เกิดสัญญาณรบกวนวิทยุ

เดนมารก์
For tilslutning af de øvrige ledere, se medfølgende installationsvejledning.

ญีปุ่่ น: การใช้งานรว่มกันได้กับสนามแมเ่หล็ก
คําแถลง Class A ของญีปุ่่ น

この装置は、クラスＡ機器です。この装置を住宅環境で使用すると電波妨害を引き起こすことがあります。こ

の場合には使用者が適切な対策を講ずるよう要求されることがあります。VCCI-A。

เกาหลี
이 기기는 업무용 환경에서 사용할 목적으로 적합성평가를 받은 기기로서 가정용 환경에서 사용하는 경 
우 전파간섭의 우려가 있습니다.

ไต้หวัน
คําชี้แจงเก่ียวกับ Class A ของไต้หวัน

จีน: การใช้งานรว่มกันได้กับสนามแมเ่หล็ก
คําชี้แจงเก่ียวกับ Class A ของจีน
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จีน: ระดับความสงู
仅适用于海拔 2000 米以下地区安全使用

จีน: เขตร้อน
仅适用于非热带气候条件下安全使用

EMC สําหรับออสเตรเลียและนิวซแีลนด์
ผลิตภัณฑน้ี์เป็นผลิตภัณฑค์ลาส A

คําเตือน! In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user may be 
required to take adequate measures.
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